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-Informática Avanzada"
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"Infonr.<itica Avanzada"
"SislemJS de Información
TefrPlorial"

"Inlormátia Básica 11"

~GUISITOS

"Métodos NúmDrico.';"

"le·,anlamientos Especiales'

-Métodos Númericos·,.

"Microgeodesia y Topografia Industrial",

le) PERIODO DE ESCOLARIDAD MINIMO

-rMtod,JsTopográficos Aplicados'

"Fundaer.l0s Matemálicos ¡
"Fundamentos Matemáticos ti"

"Maiemátcas 1"

El periodo de escolarfdad mímina se establece en tres cursos académicos.

3. OTRAS ACLARACIONES O JUSTIFICACIONES AL PLAN CE ESTUDIOS (mecías materiales humanos
(!conómicas .... elc.). . •

Con las asignaturas optalivas olertadas se pued(!n configurar al menos cuatro perfiles profesionales:

1- Topografía Industrial
2- CalJstro y sistemas de información territorial.
3- Topografia de obras.
4- Fotogrametría.

Aprobado por la Universidad de Valencia (Estudio General) el plan
de estudios de Licenciado en Filología Francesa, de comonnidad con lo
dispuesto en los artículos 24.4, b), Y29 de la Ley 11/1983, de 25 de agosto,

29703 RESOLUCION <ÚJ 24 <ÚJ nwiembre <ÚJ 1993, <ÚJ la Univer
sUlad <ÚJ Valencia (Estudio General), por la 'fIU' se publica
el plan de estudios de Licenciado en Filología Francesa
<ÚJ la Facultad <ÚJ FiloIoIlÚ' <ÚJ esta UniversiOOd

de Refonna Universitaria, homologado por Acuerdo de 28 de septiembre
de 1993, de la Comisión Académica del Consejo de Universidades, y a
los efectos de 10 dispuesto en el artículo 10.2 del Real Decreto 1497/1987,
de 27 de noviembre,

Este Rectorado ha resuelto su publicación en el .Boletín Oficial del
EstadoJ, comorme figura en el anexo.

Valencia, 24 de noviembre de 1993.-El Rector, Ramón Lapiedra i Civera.



ANEXO 2-A. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD I UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) )
'"'"'""-1>

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE
Iueew C1 '¡"l'lJl'lA EN FILOLOGIA FRANCESA I

L¡Ce!1.Jc\'i\ Do>
-

. 1. MATERIAS TRONCALES

CICLO l:lJfllf) [)orl(!lrllrla¡;~rl ¡\~\or';'llJrnls un la'l quo la Unlvorsld,id on su Crédllos anuales (4) Breve d6sc~lón del contenido VlnculadOn a áreas de conocimiento

1'1 (;') ':Il'll), orUllnl/fll<llvor~"lcll101 TlInlorln (3) TO!11103 I Toórlcos I Prácticos! (5)
cllnlcos

1 2' LENGUA Y SU LITERATURA (') 12T 8T 4T Formación básica en la desalpclón y F1l0l001A ALEMANA
opelON 1 evolución de una segunda lengua FllOlOOIA INGLESA
FOI1MAC1ÓN BÁSIC~DE LA LENGUA 3 3 elegida et0r el alumno entre las ALOLOGIA ITAUANA
PORTUG~SA, rn CTICA} eslableol s por la UniversIdad en el ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
FQRMACl N HA ICA DFt LA LENGUA 5 5 Plan de Estudios. Estudio hlst6r1co y FILOLOGIAS GALLEGA y
PORTUGUESA (TtOR A) Illol6glco de las prtnclpales etapas, PORTUGUESA
lNTnOOUCCIÓN A LA LITERATURA , 3 , movimientos. autores y obras de su FILOLOGIA GRIEGA
GALLEGo-PQRTUGUESA. lneralUr8. FILOLOGIA ESLAVA
opcraN 2 FILOLOGIA VASCA.
LENGUA ALEMANA, ~RÁClICA) 3 3 ,
LENGUA ALEMANA. EDR A) 5 5
LITERATURA ALEMANA 4 3 1
opcrON 3
LENGUA ÁRABE (PRÁCTICA) 3 3
I I NOlJA ÁnAIJE. (o:onIA) 5 5
1III:!lAIlJIM AflA1H , 3 1
OpelQN 4
LENGUA ITAliANA ~RÁClICA) 3 3
I rNotJA ITAliANA rron A) 5 5
1.1 I EllA I UflA llALlA A , 3 1
OPCION 6
LENGUA INGLESA ~RAClICA) 3 3
LENGUA INGLESA ECR A) 5 5
LITERATURA INGLESA 4 3 1

. OPCION 6
LITERATURA GRIEGA MODERNA. 4 3 1
SI'OUNDA lrNOlJA (onleoo MüDrnNO) 3 3
~lnACTlCA)
"EGU~DA LENGUA (GRIEGO MODERNO) 5 5
gEOn A)

pelON 7
LITERATURA RUSA (EN SEGUNDA LENGUA 4 3 1
Y SU LITERATURA)
RUSO COMO SEGUNDA LENGUA 3 3
fPnAcTlc~

I
lusa ca o SEOUNDA LENGUA [TEOnlA) 5 5

OPCION 8
LlTEnATURA VASCA 4 3 1
LENGUA VASCA tRACTlCA) 3 3
l.[NGUA VASCA n:ORIA) 5 5

(O) El esludlanle doberA cursar una do las ocho opclonotl (mnplela. Cada opción lleno asignados Ires mOdulo$ con un tolal do 12 crédllos que oorresponden al tolal de aédllos de la materia.
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PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE
I LICENCIATURA EN FILOLOGIA FRANCESA 1

ANEXO 2-A. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD I UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) I al
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1. MATERIAS TRONCALES

CICLO OJrso Denominación Asgnalurats en las que la UnIversidad en su Créditos anuales (4) Breve descripción del conlank1o Vinculación a é.reas de conocimiento

{II (2) caso, organIza/diversifica la malerla (3) Tolales Teóricos Praclicosl 15)
cUnlcos

1 LENGUA, BT 5T 3T Formación bastea en los aseeetos FILOLOGIA ESPANa..A
LENGUA CATAt.ANA B 5 3 descriptivos y normativos de la engua FILOl~IA CAlALANA
LENGUA ESPANOlA B 5 3 espal'lola o de la olra lengua oUela!
(-) MODULOS ALTERNATIVOS propia de la ComunIdad Autónoma

donde radique la Universidad, a
elección· del alumno. Cuando esa
lengua estuviera Incluida como materia
troncal en la Licenciatura en Fllologla
en que el alumno esté malrlculado, no
estará obligado a cursarla de nuevo.

, LATIN BT 5T 3T Esludlo de la Jengua y literaturas FILOLOOIA LATINA
IATIN PRACTICA 3 3 laUnas
1A IlN JI OHIA !, ~i

1 l.INQUISTICA BT 4T 4T Bases teóricas generales para el LINGUISTICA GENERAL
L1NGUJSTICA B 4 4 esludlO 6 Investigación do las Ionguas

, lECRIA DE LA LITERAlUnA BT 6T 2T Conceplos básicos y Ftroblemas TECAIA DE LA LITERATURA
TFOn]A m: LA UTERAlURA I 4 3 , lundamonlalos de la ciencia Iterarla
1[011 A O[ LA L11[ItAI UlIA 11 4 3 ,

, LENGUA FRANCESA 14T.1A 8T.1A BT Formación básica en la descripción FllOLOOIA FRANCESA
LENGUA FRANCESA 1 PRACTICA 3 3 de la Ien~ua lrancesa. Teorla y práctica
LENGUA FRANCESA I TEOfllA 3 3 dollranc s
LENGUA FflANCESA U PRACTICA 3 3
LENGUA FRANCESA 11 lEOnlA O O

1 LITERATURA FRANCESA 121+3A 6T+3A 6T Esludlo histórico y litológico de las FILOLOOIA FRANCESA
tNTRODUCCION A LA LITERATURA 5 3 2 princIpales etapas, movlmlenlos,
FnANCESA DEL SIGLO XX aulores y obras de la Itteralura lrancesa
INTROOUCCION A LA LITERATURA 5 3 2
FRANCESA OEL SIGLOS XIX
INTAODUCGION A LA LITERATURA 5 3 2
FRANCESA DEL SIGLOS XVIII

2 GRAMATICA FRANCESA ,OT 5T 5T Descripción detallada y clenllllca de FILDlOOIA FRANCESA
ITECRIAS GRAMATICALES 6 3 3 la lengua Irancesa.

TECRIAS SEMANTICAS APLICADAS A LA 4 2 2
LENGUA FRANCESA

? IIl~rrOII\A y CULTURA fllANCESAS BT 5T 3T Aspados geowállcos, históricos, FllOLOGIA FRANCESA
HIsrOHIA DE LA CULTURA rnANCESA B 5 3 arllstlcos y cultura os.
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1. MATERIAS TRONCALES

CICLO curso Denominación Asgnalurals en las que la Univorsldad on su Crüditos anuales (4) Breve descripción del conlenldo VinculacIón a areas de conocJmJenlo
(1) (2) caso, organllaAHvflrs~lca la malaria (3) Tolalos Te6r~os Práclicosl (S)

cllnlcos

2 HiSTORIA DE LA LENGUA FRANCESA 10T 5T ST Esludlo diacrÓnico de la lengua FILOLOGIA FRANCESA
FONETlCA HlsrOHICA 4 2 2 Irancosa.
MOnrOSINTAXIS y SEMANT IGAS G 3 3
HISTORICAS

.
2 UTEI1A1URA FRANCESA 1ST 9T GT ConllnuaclÓn del estudio histórico y FILOLOGIA FRANCESA

LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XVI 5 3 2 lIforoglco de las principales etapas,
LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XVII 5 3 2 movlmlentos. aulores y obras de la
LITERATURA FRANCESA MEDIEVAL 5 3 2 lIleralUra francesa
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PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

ILICENCIATURA EN FILOLOGIA FRANCESA 1

ANEXO 2-B. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD IUNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDJ GENERAL) I
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'"1. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

CICLO ",,,,o Denominación Asgnalurals en las que \a Unlvorskiad en su Crédllos anuales Breve descripción del contenido VlnculadÓn a araas de conoclmlen1o

(2) caso, organlzaldlverstllca la malorla Tolales TeÓricos PrácHcosl (3)
cllnlcos

, LENGUA COMPLEMENTARIA 8 5 3 Formación básica en los ascectos FILOLOOIA ESPANOLA
LENGUA CATAI.ANA 8 5 3 descrlpllvos y nomallvos de la engua FILOLOOIA CATAlANA
LENGUA ESPANOlA 8 5 3 espal'lola o de la lengua catalana.

(0) MODULOS ALTERNATIVOS.

(e) Modulos alternativos.:Se deberá cursar el módulo de la lengua que no se cUr~e como Troncal.
(1) Ubremente Incluidas por la Universidad en el plan de estudios como obliga(orlas para el alumno.
(2) La especHlcación por cursos es opcional para la Universidad.
(3) Ubremente decidida por la Universidad.
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PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

!til~eNCI1l'l'am EN FILOLOGIA FRANCESA I
LI el< 'V'Cllt-D':>

ANEXO 2·Co Contonldo dol plan do ostudlos,

UNIVERSIDAD I UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) '1 !Xl
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Créditos totaies para optativas (1): 569

10 MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) • por cicio: 1': 172

2': 397

CICLO curIO DENOMINACION Créditos' anuales Breve descripción del contenido VinOJlación a áreas de conocimiento
(2) Totalos Te6Iicos Práctico91 (3)

, .
dinlcos

1 EXPRESION FRANCESA ORAL 12 6 6 AdquJsición de conomienlos básicos. FILOLOGIA FRANCESA
desarrollo de destrezas orates l sus

,

EXPRESION FRANCESA ORAL I 6 3 3 aplicaciones. asf como adquislCi n de
EXPRESION FRANCESA ORAL" 6 3 3 conocimientos de tipo pragmático-

comunicaciones.

1 EXPRESION FRANCESA ESCRITA 12 6 6 Adquisición de conocimientos .·FILOLOGIA FRANCeSA ,',

básicos de ta expresión escrito y
EXPRESION FRANCESA ESCRITA I 6 3 3 desarrollo de lal compelencllu de
EXPRESION FRANCESA ESCRITA" 6 3 3 comprensión y producción. BSr como

adquisición de conocimientos de IIpo
pragmático-comunicatIvo y sus
aplicaciones.

1 INTROOUCCION A LA LINGUISTICA FRANCESA 12 12 Introducdón a la lingUIstica francesa FILOLOGIA FRANCESA
y al análisis de la lengua francesa en LINGUISTICA GENERAL

INTRODUCCION A LA LINGUISTICA FRANCESA 6 6 sus texlOS lingürsticos.
INTRODUCCION AL ESTUDIO DE LA LENGUA FRANCESA EN SUS TEXTOS 6 6
UNGUISTlCOS

1 INTRODUCCION AL COMENTARIO lINGUISTICO FRANCES 6 4 4 Comentarías IingOrsticos. FILOLOGIA FRANCESA

COMENTARIO LINGUISTICO I 4 2 2
COMENTARIO lINGUISTlCO 11 4 2 2

1 FONETlCA y FONOLOGIA FRANCESAS 6 3 3 lntroduc:c:ión al esludio de la fonética FILOLOGIA FRANCESA
y la fonologra francesa

FONETICA y FONOLOGIAS FRANCESAS 6 3 3

1 INTRODUCCION AL ANAlISIS CONTRASTIVO APLICADO A LA LENGUA FRANCESA 6 3 3 Análisis del francés en contras1e con FILOLOGIA FRANCESA

INTROOUCC1ON AL ANAlISIS CONTRASTIVO APLICADO A LA LENGUA
01 espanol o calalán con vlslas a la

6 3 3 lraducdón.
FRANCESA

1 TRAOUCCION DE TEXTOS FRANCESES 1 18 9 9 Introducción a la t1pOl0p¡ta '1 FILOLOOIA FRANCESA

TRADUCCION DE TEXTOS ESPECIFICaS. TEXTOS CJENTIFICOS r.
traducción de los textos especl leos y FILOLOGIA CATAl"ANA

6 3 3 Jlterarlos. FILOLOGIA ESPANOlA
TRADUCCION DE TEXTOS ESPECIFICOS . TEXTOS TECNICOS 1. 6 3 3 LINO. APLICADA A TRADUCC. E
TI=lADUCCION DE TEXTOS LITERARIOS 1 6 3 3 INTERPRETAC.

1 INICIACION AL FRANCES I 6 6 Desarrollo do 1., cualro FILOLOGIA FRANCESA

INICIACION AL FRANCES I
compolonelas del t1lvol /)f¡~lc():

6 6 com~renslón escrlla y oral y expresión
escr a y oral
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Créditos totales para optativas (1): 569

1. MATERIAS OPTATIVAS (on su caso) • por ciclo: 10: 172

2°: 397

CICLO "'"'0 DENOMINACION Cródllos anuales Breve descripción 001 contenido Vinculadón a áreas de conocImiento

(2) Tolalos Teóricos Prácticos! (3)
cllnlcos

1 INICIACION AL FRANCeS 11 6 6 Profundización y desarrollo de las F1LDLOOIA FRANCESA
cuatro competencias básicas:

INICIACION AL FRANCES 11 6 6 co~renslón escrita y oral, y expresión
escr a y oral. .

1 INTRDDUCC10N A LA LITERATURA FRANCESA MEDIEVAL Y DEL SIGLO XVI 6 3 3 Estudio histórico de las grandes FILOlOGIA FRANCESA
etapas y londonclas de la lIIoratura

COMENTARIO DE TEXTOS DE LlTERATunA FnANCESA MEDIEVAL y SIGLO 3 3 francosa modleval hasta el humanismo

XVI nel renaclmlento (épica, narrallva,

INTROOUCCION A LA liTERATURA FP.ANCESA MEDieVAL y SIGLO XVI 3 3 Irica, lealro)

1 INTRODUCCION A LOS GRANDES GENEROS LITERARIOS FRANCESES 18 9 9 Introducción a la novela, a la JXlesra FILOLOCA FRANCESA

COMENTARIO DE TEXTOS POETICOS FRANCESES

y al leatro franceseS presentando las
3 3 caracterrsticas fundamentales que

COMENTARIO DE TEXTOS TEATRALES FRANCESES 3 3 marcan el nacimiento y desarrollo de

COMENTARIOS DE TEXTOS NOVElISTOS FRANCESES 3 3 cada uno de los géneros desde el siglo

INTRODUCCION A LA NOVELA FRANCESA 3 3 XVII hasta la época actual.
INTRODUCCION A LA POESIA FRANCESA , 3
lNTRODUCCION AL TEATRO FRANCES 3 3

1 ANALlS~S DE TEXTOS LITERARiOS FrtANCESES ~DEfjNOS y CONTEMPORANEOS e 3
.

3 E8lUdlo dlroclo do toxtOll !ilOrollo8 F!LOLOCIA fflANC[SA
'ranceses en sus distintas rncxfalidades

ANAlISIS DE TEXTOS LITERARIOS FRANCESES MODERNOS Y e 3 3 genéricas

CONTEMPORANEOS

1 TI:.ATno CQNTEMPonANEO FIlANCES: DEL TEXTO A LA REP8ESENTI\CION e 3 3 Introducción a la interpretación FILOLOGIA FRANCESA

TEATRO CONTEMPORANEO FRANCES: DEL TEXTO A LA REPRESENTACION
técnica: Relación entre texto escrito y

8 3 3 espectáculo (Comentarla de montajes a
partir de soportes audiovisuales)

1 INTRODUCCION A LA ESTllISTlCA FRANCESA e 3 3 Análisis teórico de los distintos FILOLOGIA FRANCESA
recursos estilfsticos de un texto literario

INTRODUCCION A LA ESTIUSTICA FRANCESA e 3 3 francés

1 INTRODUCCION AL CINE FRANCES 8 3 3 Historia del fenómeno FILOLOGIA FRANCESA
cinematográfico francés a partir de los COMUNICACION AUDIOVISUAL y

INTRODUCCION AL CINE FRANeES e 3 3 directores y tendencIas más PUBLICIDAD
representativas

, INTRODUCCION A LA CULTURA FRANCESA 6 4 2 fntroducclón a la Ideologra, FILOLOGIA FRANCESA

INTRODUCCION A LA CULTURA FRANCESA 6
rrensamlento y arte desde la revolución HISTORIA CONTEMPORANEA

4 2 rancesa a nuestros dras FILOSOFIA

1 FAANCES CON OBJETIVOS ESPECIFICaS 32 18 18 Lengua Francesa destinada a cubrir FILOLOGIA FRANCESA

FAANCES CIENCIAS DE LA SALUD 8
las diferentes áreas c!en!fficas como

4 4 Ciencias de la Salud, CiencIas
FRANCES CIENCIAS EXPERIMENT ALES 8 4 4 soclaleSe Ciencias Humanas, y
FRANCES CIENCIAS HUMANAS 8 4 4 ClencJas xperimentalea.
FnANCES CIENCIAS SOCIAL¡S 8 4 4
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Créditos totales para optativas (1): 569

1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
• por ciclo: 1': 172

2': 397

CICLO curao DENOMINACION eróditas anualos Breve descripción del contenido VinOJlación a áreas de conocimiento

12) Totales TeOricos Praeticosl (3)
dinicos

2 HISTORIA DE LA LENQUA FRANceSA 11 '4 7 7 Introducción y estudio de las FILOLOGIA FRANCESA
caracterlstlcas del Iraneés antiguo y

FRANCES ANTIGUO 6 3 3 medio. Del francés· antiguo, medio '1
FRANCeS DEL RENACIMIENTO Y DE LA EPOCA CLASICA 4 2 2 clásico.
FRANCES MEDIO 4 2 2

7 OIlAMAflCA rflANCU;A 11 12 6 6 Introduccl6n al estudio de loa FILOLOGIA FRANCESA
distintos modelos gramaticales del

ORAMATICA FRANCeSA: EL SUSTANTIVO , 2 2 Irancés aplicados al sustantivo. al verbo
arlAMATIC" mANeES": EL vErmo 4 2 2 ya la frasa.
GRAMATICA FRANCESA: LA FRASE 4 2 2

2 ANALI616 DEL OIscunso Dé lA LLNüUA rflANCESA 6 3 3 Introducción al análisis de! discurso FILOLOGIA FRANCESA
aplicado a la lengua francesa

ANAUStS m:l OISGlJn:-iO nI: LA LENQUA rnANC[SA 6 3 3

2 PRAGMATlCA DE LA LENGUA FRANCESA 6 3 3 Introducción 8 los estudios de FILOLOGIA FRANCESA
rrragmátlca aplicados a la lengua

PRAGtMTJCA DE LA LENGUA FRANCeSA 6 3 3 ranceaa

•

2 LEXICOLOGIA y LEX1COGRAFIA FRANceSAS 16 6 6 Introducci6n teórica a la lexicologfa FILOlOGIA FRANCESA
france!a, a la lexlr;)watra francesa, as!

LEXICOGRAFIA FRANCESA 6 3 3 como la lexicología rencesa actual y a
LEXICOLOGIA FRANCeSA 6 3 3 la lerminologfa francesa.
TERMINOLOGIA FRANCESA 4 2 2

2 6EMANTlCA FRANCESA 6 3 3 Aproximación a las diferentes FILOLOGIA FRANCESA
descr:fcclones semánticas y a las

SEMANTlCA FflANCESA 6 3 3 melo ologlas conducentes a su
aplicación a diferentes tlpologla de
textos.

2 METODOLOGIA DEL FRANCES COMO LENGUA EXTRANJERA '7 '0 7 Acercamiento a la historia de la FILOLOGIA FRANCESA
metodologfa del·lrancés como lengua DIDACTICA DE LA LENGUA Y LA

HISTORIA DE LA METQOOLOGIA OEL FRANCES LENGUA EXTRANJERA 4 2 2 eXlra~era teniendo en cuenta la UTERATURA
METOOOLOGIA DE ENSEÑANZA DEL FRANCES CON OBJET.lVOS 4 2 2 meto ologla, los modelos de
ESPECIFICOS aprendjZa~eJsadquisición de la misma
METODOLOGIA DE LA ENSEÑANZA DE LA LITERATURA FRANCESA 3 2 , en- su nlve leo, asr (X)ffiO del trancés
METODOLOOIA DEL FnANeeS LENQUA EXTRANJERA: APRENDIZAJE y 6 4 2 con objetivos especfflcos y las
ADOUISICION motodologla de ensenanza de la

lllOratura francesa.

2 TRADUCCI(JN DE TEXTOS FRANCESES 11 41 2' 20 Esta materia abordará. tan lo la FILOLOOlA FRANCESA
ImFt0rtancla de la lraducclón en la FIlOLOOlA CATAI,.ANA

HISTORIA DE LA TRADUCCION fRANCESA 3 2 , cu lura francesa como los análisIs del flLOLOOlA ESPANOLA
LA TRADUCCION y SU TRATAMIENTO INfORMATICO 4 2 2 discurso aplicados a la traduccIón, la lING. APLICADA A TRADUCC. E
LINGUISTICA CONTRASTIVA II 6 3 3 traduccIón de textos especlftcos INTERPRETAC.
TRAQUCCION DE TEXTOS ESPECIfiCO. TEXTOS CIENTIFICOS I1 6 3 3 ampliando de osa modo la misma
TRADUCCION DE TEXTOS ESPEClFICOS. TEXTOS TECNICOS 11. 6 3 3 maleria del primer ciclo, la traducción
TRAQUCCJON DE TEXTOS UTERARJOS 11. 6 3 3 simultanea y consecutiva, el
T'RADUCCION SIMULTANEA y CONSECUTIVA 6 3 3 tratamiento Intorrnállco de la Iraducclón
TRADUCCION y ANA LISIS DEL DISCURSO 4 2 2 Y la IlngOlsllca conlrasttva.
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Créditos totales para optativas (1): 569

1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) ~ por ciclo: 12: 172
22: 397

CICLO CurDO OENOMINACION CrMltos anualos Brava doscr~16n dol contenido Vinculación a áreas de conocimiento

t2) Tolalos Te6rk:os Práctk:os/ (3)
cllnlcos

2 lITEIIA rUnA MEDIEVAL rnANC[SA 50 25 25 Estudio de la narrativa, poesla y FllOLOOIA FRANCESA

COMENTARIO DE TEXTOS MEDIEVALES FRANCESES
tcalro modleval da los siglos X al XV

6 3 3 con espacial alonclón a lo:'! mado!os
lITERATURA PROVENZAL 6 3 3 oslÓllcos
MODELOS ESTETrCOS OEl OISCUROS LITERARIO FRANCéS MEDIEVAL 6 3 3
NARRATIVA MEDIEVAL DE lOS SIGLOS X Al XIJI 6 3 3
NARRATIVA MEOIVAL FRANCESA DE LOS SIGLOS XIII Al XVI 6 3 3
POESIA MEDIEVAL DE LOS SIGLOS X AL XllI • 2 2
POESIA MEDIEVAl:')=: LOS SIGLOS XIII Al XV 6 3 3
TEATRO MEDIEVAL FRANCES DE LOS SIGLOS X Al XIII • 2 2
TEATRO MEDIF-VAL FRANCES DE LOS SIGLOS XIII Al XV 6 3 3

2 LITERATURA FRANCESA OEL SIGLO XVI 24 12 12 Estudio especJflco del humanismo y F1LOL<X.IA FRANCESA

HUMANISMO Y LITERATURA FRANCESA
renacimiento, su dltuslón y evolución en

6 3 3 Franela en relación con los dlterentes
NARRATIVA FRANCeSA DEL SIGLO XVI 6 3 3 góneros literarios existentes.
POESIA FRANCESA DEL SiGLO XVI 6 3 3
TEATRO FRANCES DEL SiGLO XVI 6 3 3

2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XVII 2' 12 12 Estudio da la literatura francesa de FILOLOGIA FRANCESA
la época barroca y clásica con es~adaJ

BARROCO y CLASICIS'IO FRANCESES 6 3 3 atención a la literatura de los sa nes,
tA LITERATURA DE LOS SALONES 6 3 3 elleatro: y la novela
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XVII 6 3 3
TEATRO FRANCES DEl SIGLO XVII 6 3 3

2 lITEAATURA FRANCESA OEl SIGLO DE LAS LUCES 2. ,," "
Estudio aspectlico del siglo de las FllOLOGIA FRANCESA

lucos, dol osplrl1u profovoluclOnnrlo da
EL SIGLO DE LAS LUCES 6 3 3 lo onclclopodlo y do 1011 aúllufoa
EL TEATRO OEl SIGLO XVIII 6 3 3 Iilerarlos ereponderantas como ullo01ro
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XVIII 6 3 3 Yla novaa.
LITERATURA y AEVOLUCION 6 3 3

2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XIX 2' 12 12 Estudio profundizado de la ética y FILOLOGIA FRANCESA
estética del si~lo XIX conSiderando la

ETICA y ESTErlCA EN LA LITERATURA FRANCESA OEL SIGLO XIX 6 3 3 evoluciÓn de as Ideas asr como las
LA NOVELA FRANCeSA OEL SIGLO XIX 6 3 3 grandes etapas de cada uno de los
POESIA FRANCESA OEL SIGLO XIX 6 3 3 géneros literarios prepondarantes
TEATRO FRANCES DEL SIGLO XIX 6 3 3

2 L1TElIATURA FRANCESA DEL SIGLO XX 2. 12 12 Estudio profundizado de cada uno FILOLOGIA FRANCESA
de los géneros literariOS (Novela.

EL ENSAYO LITERARIO FRANCES 6 3 3 !i0esfa y leatro) asr como el
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XX 6 3 3 loreclmiento de un nuevo género
LA POESIA FRANCESA DEL SIGLO XX 6 3 3 literario: El ensayo critico literario
TEATRO FRANCES DEL SIGLO XX 6 3 3

2 LITERATURAS FRANCOFONAS 22 11 11 Introducción a las literaturas de FILOLOGIA FRANCESA
habla francesa fuera de Francia. como

LITERATURA DE AFRICA NEGRA y ANTILLAS FRANCQFONA 6 3 3 son las literaturas del Canadá.. da Alriea
LITERATURA DEL CANADA FRANCOFONA 6 3 3 N~ra' y Antillas. dal Magreb. del
LITERATURA DEL MAGREB FRANCQFQNA 6 3 3 O ano IRGIa-Y Oriente.
LITERATURA DEL OCEANO~Na+frY ORIENTE FRANCOFONA • 2 2 I....d\c-o

\I"\d\c..~

2 LITERATURA FRANCESA Y CINE B 3 3 ESlUdio d. la transposición FllOLOGiA FRANCESA
clnomnlogróllco do lOXIOII lilororio~

LITERATURA FRANCESA Y CINE 6 3 3 lrencosoa de ellpoclol IIlgnl!lcuclÓn on
la histOria del cina
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Créditos totales para optativas (1): 569

1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) . por ciclo: 1': 172'
2': 397

CICLO curIO DENOMINACION Créditos anuales Breve descripción del oonlenido VinaJlación a áreas de conocimiento •

12) IOlales Te6rioos PrácliroSl (3)
clínicos

2 LA ESCRITURA AUTOBIOORAFICA FRANCESA 6 3 3 Estudio de la expresión del ~Yo~ en FILOLOGIA FRANCESA
la literatura Irancesa desde Montaigne

LA ESCRITURA AUTOBIOQRAFICA FRANCESA 6 3 3 a la actualidad. I

2 LA NOVELA HISTORICA FRANCESA 6 3 3 Formas y funciones de la Hisloria en FILOLOGIA FRANCESA
la novela francesa y sus vertientes

LA NOVELA HISTORICA FRANCESA 6 3 3 populares

2 LA LITERATURA EPISTOLAR FRANCESA 6 3 3 Formas y lunciones de la eplslola en FILOLOGIA FRANCESA
la novola francesa y sus vertientes

LA LITERATURA EPISTOLAR FRANCESA 6 3 3 fXlpulares

2 LA LITERATURA FANTASIICA HIANGEBA 6 3 3 Nacimiento ~ desarrollo del género FILOLOGIA FRANCESA
literarIo tanlást co desde el siglo XVIII

LA LITERATURA FANTASTICA FRANCESA 6 3 3 hasta nuestros dras

2 OISCURSOS UTOPICOS EN LA LITERATURA FRANCESA 6 3 3 Formas y funciones de la utopfa de FILOLOGIA FRANCeSA
Rabelais hasta las utopras luturistas

DISCURSOS UTOPICOS EN LA LITERATURA FRANCESA 6 3 3

2 LITERAlUnA FRANCé8A y MUJ[ R 6 3 3 Ae~resentae¡ón de la mujer a través FILOLOGIA FRANCESA
de la IteraMa y la literatura esalta por

LITERATURA FRANCESA Y MUJER 6 3 3 mujeres

2 PERIODISoYO LITERARIO FRANCES 6 3 3 El periódico como soporte de la FILOLOGIA FRANCESA
literatura y.la contribución de los

PERIODISMO LITERARIO FRANCES 6 3 3 escritores Iranceses al mundo del
periodismo.

2 COMENTARIO DE TEXTOS LITERARIOS FRANCESES 6 6 Melodologra y análisis práctico de FILOLOGIA FRANCESA
texlOS Fierteneclentes a diSlintos

COMENTARIO DE TEXTOS LITERARIOS FRANCESES 6 6 géneros iterarlos contemporáneos.

2 METODOLOQIA DE LA LITERATURA FRANCESA 6 3 3 Estudio de las distintas corriente. FILOLOGIA FRANCESA
crftlcas de aproxlmaclón al hecho DIDACTICA DE LA LENGUA Y LA

METOOOlOGIA DE LA LITERATURA FRANCESA 6 3 3 literario. UTERATURA
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Créditos totales para optativas (1): 569

1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) por ciclo: ": 172
2': 397

CICLO CVfl'>O DENOMINACION GrMltos anuales Breva descripción del contenido VinClJlaci6n a áreas de conocimiento
(2) Totalos l06rioos Prácticos.' (3)

dil'1icos

2 CULTURA FRANCESA CONTEMPmlANEA 6 3 3 Estudio del arte y del pensamiento FILOLOGIA FRANCESA
en la Francia conlem~oráneadesde la HISTORIA CúNTEMPORANEA

CULTURA FRANCESA CONTEMPORANEA 6 3 3 segunda guerra mun ¡al hasta nuestros FILOSOFIA
dlas.

2 LITERATURA FRANCESA Y MUSICA 5 3 2 Estudio de! soporte textual de la FILOLOGIA FRANCESA
música (Opera, canciones ....) MUSICA

LITERATURA FRANCESA Y MUSICA 5 3 2

.

2 INVESTIOACION eN lL:NOtJA y 1I1LilArunA nlANCC5A E INI'onMATICA o , 4 fntraducclón a los métodos de FllCLOG!A ¡::'RANCESA
Investigación en lengua y literatura

lNVESTIGACION EN LA lITErlATUnA mANeESA E INFOnMl\TICA , 2 2 francosa medlar,le loa nuevos soportes
INVESTlQACION EN LENCiUA rnANCESA E INFOnlvVlTICA , 2 2 in!ormétlcos

2 SEMINARIO DE INVESTlGACION EN LENGUA Y LITERATURA FRANCESAS S S Prácticas de investigación dirigidas FILOLOGIA FRANCESA
que permitan una profundización. con

SEMINAnlO DE INVESTIGACION EN LENGUA FRANCESA 4 4 orientací6n monoWáfica, en aspectos
SEMINARIO DE INVESTlGACION EN LITERATURA FRANCESA 4 4 concretos de la mo ogfa francesa.

(1) Se expresará el total de créditos asignados para optativas y, en su caso, el total de los mismos por ciclo o curso.
(2) La espocificación por cursos es opcional para la Universidad.
(3) Libremente decldlde por la Universidad.
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ANEXO 3: ESmUCTURA GENERAL y ORGANlZACION OEL PLAN DE ESllJOIOS

3. CENTRO lINIVERSITARIO RESPONSABL.E DE LA ORGANIZACION DEL PLAN DE eSTUDIOS

I (3) FACULTAD DE FILOLOGIA !

4. CARGA LEeTIVA GLOBAL I 3ºO I CREDITOS (4)

1. ESTRUCTURA QENERAL DEL PLAN OE E811JDI08

1. PlAN DE eSTUDIOS CONOUCENTE A LA OBTENCION DEL TITULO OFICIAL DE

I (1) ,LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA I

2. ENSE~ANZAS DE ! PRIMER:i SEGUNDO CICLO I CICLO (2)

UNIVERSIDAD: I VALENCIA ~

5. SE EXIGE TRABAJO O PAOymO FIN DE CARRERA. O EXAMEN O PRUEBA GENERAL NecESARIA !!!
PARA OBTENER El TIl1JlO 1!:'!I(8). . iTí

6. ISIJ SE OTORGAN, POR EQUIVALENCIA. CREDITOS A: ::l

(7) 0 PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC. ~.
[Ej, TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESl1JDIOS ¡.,
~ ESl1JDIOS REALIZADOS EN ElMARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS' '"

POR LA UNIVERSIDAD Cl:l
~ OTRAS ACTIVIDADES

- EXPRE810N, EN SU CASO, DE lOS CREDITDS OTORGADOS: bu.ta l.J.5 CREDITOS,
- EXPRE=SION OEL REFERENTE 01= LA SOUIVALENCIA (S). Materias troncales, obli-

gatorias y optativas.

7. AÑOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCl1JRA EL PLAN, POR CICLOS: (9)

1.0 CICLO G AÑOS

- 2.° CICLO G AÑOS

8. DISTRIBUCION DE LA CARGA LEcnVA GLOBAL. POR AÑO ACADEMICO,

DlstrlbuclOn de los creditos

MATERIAS I MATERIAS I MATERIAS
TRONCALES OBUGATORIA$ OPTATIVAS

'--------_._------

f
f
~

-""

-<&>

'"W

TOTAL I TEORICOSl P~~~:~3oSI IrÑO ACADEMICO

~-j 75

I ,Iv ...""',,",\.,!"
. [-"-----

I
I

~ 5 30
:

20 +" , 5 JO

" ._--
]0 "77 , 5 JO

I
-----

I4 0 I~ 45 JO
I I

I

I-~--I

I I ,
I

I
I
I,

150

TOTALESCRfOITOS I TRASAJO FIN
UBRE DE CARRERA

CONFIGURA·
CION {~J

58870T+4A

CURSOCICLO

I CICLO

I1 CICLO

43 87 20 150

(1 I Se Indicara lo Que corresponda.

(2, Selndlcart¡, lo Que corresponda s~ún el art. 4.o del A.O. 14\97/87 Ide 1.° pelo: de 1.° y 2 °Ciclo: de SÓIQ 2.° ciclo)
y laS previsiones del R.O, de directrices generales propias del l\lulo de Que u trate.

(3' Se IndIcara el Centro Unlvereltario. con ,,,,presiOn de la norma de creac:oo dsl mismo o de la deciSICln de la
Acmlnlslrac:IOn c:orr"l)ondlentt por l. Que se autoriza la lmpartlc:lon de la. enseMnzas por dicno centro.

(4, Dentro delosllmlt"t.teblec:idol por el R.O, de dlrectrlc:es generales propias de los planes de estudios del mulo
di Que se trate.

(5 Al menos el 10% de la carga lectiva ·global",

(5) SI o No, Es dacisiOn potesll\'B ce la .Jnivers¡dad. En cas,' ali~''::'I,\·O. se cC"lSlgnar¡;.-, ¡.;:IS credilOS en el
;:Irecedenle cuadro de dlstrib:Jclo~ CI? 'os credllOs di: la .:arga ".:t .. a gIO::"1

(7) Si oNo. Es deeisiOn potesla,lva de 12. Jnl"crSIOJd Er'tel ¡:;' ~Tler :.¿sose es~:?clt¡car'a la act,y,aac a la CL:e
se otorgan créditos por eqvl\'al~ncie.

(8l En su caso. se consignara "materias troncales", "obllgat':-'Ias', "optativas", -trabajO fin de carrera", elc .•
asl como la expresión del número de ho~as a1ribuldo, por ee ~i\'alc1"lcla,a cada crédito, '1 el caré;c!er leOrico
:> prnctico de éste.

(9) Se expresaré. lo que oorre::.ponda según lo astabtecidC' en la directrilgeneral segunda del R. D. de
directrices generales propiaS dei tituloo de que se trule
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11. ORGANIZACiÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

1. La Universidad deberá referirse necesariamente a los siguientes extremos;

a) Régimen de acceso al segundo ciclo. aplicable solo al caso de ensenanzas de segundo ciclo
o al segundo ciclo de ensenanzas de primero y segundo ciclo, teniencto.en cuenta lo dispuesto en Jos
artículos 511 y 611 2 del R.O. 1497187.

b) Determinación, en su casó, de la ordenación temporal en el aprendizaje. fijando secuencias
entre materias o asignaturas o entre conjuntos de etlas (art. 9 11,1 R.O. 1497/87).

e) Periodo de escolaridad mfnimo, en su caso (art. 9 11 , 2, 411 R.D. 1497187).
d) En su caso, mecanismos de convalidación y/o adaptación al nuevo plan de estudios para los

alumnos que vinieran cursando el plan antiguo (art. 11 R.D. 1497187).

2. Cuadro de asignación de la docencia de las materias troncales a áreas de conocimiento. Se
rumplimentará en el supuesto a) de la Nota (5) del Anexo 2-A.

3. La Universidad podrá anadir las aclaraciones que estime oportunas para acreditar el ajuste del plan
de estudios a las previsiones del R.O. de directrices generales propias del titulo de que se trate (en
especial en lo que se refiere a la incorporación al mismo de las materias y contenidOs troncales y de los
créditos y áreas de conocimiento correspondientes según lo dispuesto en dicho R.O.), así como
especificar cualquier decisión o criterio sobre la organización de su plan de estudios que estime
relevante. En todo caso, estas especificaciones no constituyen objeto de homologación por el
Consejo de Universidades.

1.a) Podrán acceder al segundo ciclo de la Licenciatura en Filología Francesa, además de qUienes
cursen el primer cíclo de [os ,respectivos estudios, quienes cumplan los requisitos de acceso a
segundo ciclo que se establezcan en las disposiciones ministeriales correspondientes.

1.c) Período de escolaridad mínimo: 4 años.

1.d) Según el artículo 11 A.D. 1497/87, se han determinado los mecanismos de convalidación y/o
adaptación al nuevo Plan de Estudios por parte de los alumnos, por lo que se convalida el Primer Ciclo
completo del Plan anterior por el primer ciclo del Nuevo Plan de Estudios. En todo caso, se aplicará la
normativa La y se convalidan las materias individuales del plan anterior, una a una, por las nuevas
materias o módulos del nuevo plan.

3.
MATERIAS TRONCALES Y OBLIGATORIAS:

la materia troncal Lengua estará constituida por 8 créditos de Lengua EspaMla o por 8
créditos de Lengua Catalana a elección del alumno.

La materia obligatoria Lengua Complementaria estará constituida por 8 créditos que deberán
ser de Lengua Catalana para aquellos alumnos que hayan elegido Lengua EspaflOla en la troncal
Lengua, o bien por 8 créditos de Lengua Española para los que hayan elegido Lengua Catalana en
dicha troncal.

la materia troncal diversHicada "Segunda Lengua y su Uteratura~ exige al estudiante cursar 3
módulos complementarios: Lengua (práctica) (3 créditos),'Lengua (teoría) (5 créditos) y Literatura (4
créditos),- pertenecientes a una misma área de conocimiento.

MATERIAS OPTATIVAS:

Optativas A, especfficas del área:

El estudiante deberá cursar al menos 92 créditos optativos del área de Filología Francesa, de
modo que sumados a los créditos troncales del área de su titulación, alcance el mínimo exigido, es
decir, 165 créditos, equivalentes al 55% de los créditos de1a Licenciatura.

Optativas 8:

El estudiante deberá cursar 33 créditos de su misma titulación o de todas las materias y
módulos (troncales y optativos) impartidos por la Facultacfde Filologra de la Universitat de Valéncia.

Optativas C:

El estudiante deberá cursar 20 créditos optativos, que podrán ser de su titulación de Filología
Francesa o de todas las titulaciones. impartidas por la Facultad de Filología o por las titulaciones de
Humanidades y Sociales de la Universitat de Valéncla.

NOTA: El número de estas titulaciones puede ser ampliable en función de los intereses o afinidades
de esta titulación que la Facuttad de Filología pueda considerar.

MATERIAS DE LIBRE CONFIGURACION:

El estudiante deberá cursar 30 créditos de libre configuración.
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1-d) Cuadro. de convalidaciones al nuevo plan de estudios.

35385

PLAN AN11GUO

COMENT. DE TEXTOS UT. FA.

CRITICA LITERARIA I

LENGUA FRANCESA 1

LENGUA FRANCESA 11

LENGUA FRANCESA III

LENGUA FRANCESA IV

LENGUA FRANCESA V

LENGUA LATINA I

LINGUISTICA DIACR.FR. I

~INGUISTICA DIACR.FR.ll

_INGUISTICA GENERAL

LITERATURA FRANCESA 1

LITERATURA FRANCeSA JI

29704 RESOLUCION de 24 de noviembre de 1993. de la Univer
sidad de Valencia (Estudio General), por la que se publica
el plan de estudios de Licenciado en Filología Hispánica
de la Facultad de FüokJgf.a de esta Universidad.

Aprobado por la Universidad de Valencia (Estudio General) el plan
de estudios de Licenciado en Filología Hispánica., de conformidad con
lo dispuesto en los artículos 24.4, b), Y 29 de la Ley 11/1983, de 25 de

pm

pm

PLAN NUEVO

COMENTARIO DE TEXTOS MEDIEVALES
FRANceSES

NARRATIVA MEDIEVAL DE lOS SIGLOS X AL XIII

TEORrA DE LA LITERATURA 1

TEDRfA DE LA LITERATURA 11

EXPRESION FRANCESA ESCRITA I

LENGUA FRANCESA I PRACTICA

LENGUA FRANCESA I lEDRIA

EXPRESION FRANceSA ESC':IITA 1I

EXPRESION FRANceSA ORAL t

FONETICA y FQNOlOGIAS FRANceSAS

GRAMATICA FRANCESA: EL SUST~NTIVO

TEDA lAS GRAMATICALES

lEORIAS SEMANTICAS APliCADAS A LA LENGUA
'FRANCESA

LEXICOGRAFIA FRANCESA

LEXICOLOGIA FRANCESA

LATIN PRACTICA

LATIN TEORIA

FONET1CA HISTORICA .

MORFOSINTAXIS y SEMANTICAS HISlOAICAS

FRANCES ANTIGUO

FRANCES MEDIO

LINGUISTICA

INTROOUCCION A LA LITERATURA FRANCESA
DEL SIGLOS XVIII

LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XVII

INTRODUCCION A LA LITERATURA FRANCESA
DEL SIGLO XX

INTROOUCC10N A LA LITERATURA FRANCESA
DEL SIGLOS XIX

agosto, de Reforma Universitaria, homologado por Acuerdo de 28 de se~

tiembre de 1993, de la Comisión Académica del Consejo de Universidades,
ya los efectos de lo dispuesto en el artícUlo 10.2 del Real Decreto 1497/1987,
de 27 de noviembre,

Este Rectorado ha resuelto su publicación en el «Boletín Oficial del
Estado-, conforme figura en el anexo.

Valencia, 24 de noviembre de 1993.-El Rector, Ramón Lapiedra i Civera.


